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A megfenyegetett város.Péca, 189Ö. október 19.
A .arosi törvényhatóság hétfői közgyűlésén 

lesz tárgyalva a sörösök és szikvizgyárosok hely- 
pénzfizetési ügye s máris minden oldalról folyik 
a bizottsági tagok kapacitációja, hogy ebben az 
amúgy is zavaros ügyben a fogalmak még jobban 
összekuszáltassanak s igy megint igazuk legyen a 
helypénzszedóknek, mert hát ezek sok pénzt adnak 
a varosnak, illő tehát, hogy a város mindig az ő 
pártjukat fogja.

Ez a kapacitálás annyira megy. hogy nem 
átalljak mar hamis adatok kózlése mellett sajtó 
utján perrel megfenyegetni a várost, ha ebben a 
kérdésben igazat nem ad a helypénzszedóknek, kik 
a házhoz hordott sör, szódavíz és — mint látszik
—  ni"st már a tej után is helypénzszedési jogot 
igenyelnek.

Egyik helybeli lap ugyanis tegnap erről a 
kérdésről megemlékezvén, azt állítja, rnikép „a n y- 
ii y i ma m ár k é t s é g t e l e n ,  h o g y  a h e | y- 
péu/. béri  ők a v á r o s s a l  k ö t ö t t  s z e r z ő d é ­
sük a l a p j á n  j o g o s í t v a  v a u n a k  a s z ó d a t ,  
v a l a m i n t  a tej**t á r u s í t ó  k o c s i k  u t á n  
i s h e l y p  é n z i l  l e t é ke  t s z e d n i . - Konstatálja 
ezután az említett lap, hogy a város tényleír oly 
tárgyakért szedet bérlői által helypenzt, a melyek­
kel torvény szerint házalni sem szabad. „Á m d e
— úgymond —  a b é r l ő k  c s a k i s  e z e n jo g -  
g a I e g y ü t t  f i z e t n e k  o l y  n a g y  bé r  ö s z- 
s z e get, m e 1 y j o g t ó I ha e l e s n é n e k ,  k é u y- 
t e  l e n e k  l e n n é n e k  a v á r o s t  n a g y  k á r -  
t é r í t é s i  p ö r r e l  m e g t á m a d n i ,  mely a 
fizetett bérösszegből 10.000 frt elengedése veget*♦ W W
indíttatnék meg.-

Nos hát, a dolog határozottan nem igy all. 
Muttnyánszky interpellációja, mely ez ügy tárgya­
lásnak alapjául szolgál, azt vitatja, hogy a sörö­
sök e< szikvizgyárosok nem kötelesek helypénzt 
fizetni akk<»r, a mikor vevőiknek a sört és szikvi­
zet házhoz szállítják, a helypénzbérlök tehát jog-A „Pécsi Figyelő*' tárcája.

talanságot követnek el, a mikor ezeket a r*mdör-
kapitá^eág 4 itján helypénzfizetésre kényszerítik.#

Es az interpellálónak igaza van, mert az 1888. 
évben megállapított helypénzszedési szabályzat, a 
melynek alapján a helypénzszedési jog a jelenlegi 
bérlőknek is kiadatott, 4-ik pontjában csak azt 
mondja, hogy .azon cikkek után, melyek rendes 
házaló könyvvel el nem látott egyének által há­
zalva adatnak el, a helypénz az utcán bárhol is 
megszedhető.-

Nem igaz tehát, hogy a varos oly tárgyak 
után is adott a bérlőknek helypénzszedési jogot, 
a melyekkel törvény szerint házalni sem szabad, 
mert hisz ily szerződést, ha a város elég kőny- 
nyelmü lett volna is, ilyent megkötni, a kormány 
semmi esetre jóvá nem hagyhatott volna.

Mar pedig az kéiségtelen. hogy sem a sört, 
sem a szikvizet hazalva árulni nem s/abad, mert 
a m. kir földmivelés-, ipar- s kereskedelemügyi 
miniszter áltál 18G8. évi július hó 2-án 7428. sz. 
alatt kelt rendeleté az összes italneinüeket azok 
közé az aruk közé sorozta, a melyeket házalva 
árulni rendőri tekintetekből egyáltalán tilos ; a 
sörre nezve pedig ezenfelül az italmérési jövedék­
ről szóló törvény külön is foglal magában ily riltó 
intézkedést.

A mikor tehát a helypénzbérlök azzal a pa- 
naszszal fordultak a rendőrkapitánysághoz. :iogy 
a sörösök es szikvizgyárosok hazalva árult cikkeik 
után nem akarnak helypenzt fizetni, ennek nem 
lett volna szabad a bepanaszolt sörösöket és szik - 
vizgyárosokat egyezkedésre idézni, hanem szigorú 
vizsgálatot tartani abban az irányban, vájjon meg­
felel-e a valóságnak az az állítás, hogy ezek a 
sörrel és szik vízzel házalnak ? Ha a vizsgalat ezt 
valónak bizonyítja, úgy a hazaiad tilalmat meg­
szegőkre ki kelleti volna szabni a megfelelő bün­
tetést s a jövőre "két. a házalástól eltiltani, any- 
nvival is inkább, inert hisz a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi miniszter 1880. évi junius hó 
8-án 13.151. sz. alatt keli rendeletével jóváhagyta 
a városi közgyűlésnek 1879. évi október hó 27 én

178. sz. alatt és 1880. évi március hó 15-én 40. 
sz. alatt hozott ama határoztak, a melyek Pécs 
varos területén a házaló-kereskedést megtiltják.

De hát mi a tudomásuuk szerint nem is áll 
az, mintha a sörösök, szikvizgyárosok s a tejet 
kocsival házhoz szállítók házalva árulnák cikkeiket 
s a kik ezt állítják, nincsenek tisztában a házalás 
fogalmával vagy szándékosan magyarázzák félre azt.

Házalás alatt ugyanis az értendő, a mikor 
az árukkal belységről-helységre és házról-házra 
járva, m e g h a t á r o z o t t  e l a d á s i  h e l y  
u é 1 k ü 1 történik az eladás. De a mi söröseiok, 
s/.ikvizgyárosaink s a tejet kocsin szállítók cik­
keiket csak előre meghatározott eladási helyekre 
szállítják, a mennyiben a házhoz hordás csak meg­
rendelőkhöz s a rendes vevőkhöz történik, ezt pe­
dig sehol a világon házalásnak nem minősítik.

Hiszen, ha ez házalás lenne, akkor a fűsze­
res is házalna, amikor a megrendelt cukrot, ká­
vét s egyéb fűszerárut bolti szolgája által vev ő­
jéhez szállítja ; házalna a pék is, mikor kihordójával 
rendes vevőihez küldi a zsemlyét : mórt nem igénylik 
hát a bérlők ezektől is a helypénzt. hisz az jár 
nekik minden házalva árusított cikk után, akár 
kocsival, akár gyalogszerrel történik a házalás.

Hogy mit ért hát akkor a helypénzszedési 
szabályzat házalva árusított cikkek alatt Ï Nem 
értett és nem is érthetett mást, mint piaci áru­
cikkeknek, baromfinak, gyümölcsnek s több effé­
lének alkalmi árusítók által — és nem házaló 
kereskedők által, mert ez Pécsett tiltva van —  
h á z r ó l - h á z r a  v a l ó  k i n á l g a t á s  me l l e t t  
t ö r t é n ő  á r u s í t á s á t ,  a mi hogy elég gyakori 
e>et városunkban, azt tudja városunk minden házi­
asszonya.

Azzal is kardoskodnak a helypénzbérlök igé­
nye mellett, bogy a most pauaszolkodók kiegyez­
tek a helyénzfizetésre nézve a bérlőkkel, uincs 
tehát most joguk panaszra. Hát egy törvényható­
ságnak, mint erkölcsi testületnek, nem szabad ezt 
feltétlenül elfogadnia, hanem vizsgálnia kell azt 
is. hogyan létesült az az egyesség.

Heti krónika.— A Figyelő* *re«ieti tárcái*. —Nem lehetne szebb, dicsőbb, fenségesebb, nagy­szerűbb dologgal kezdeni a bét krónikáját, mint a z á g r á b i  k i r a l  y-n a p ó k  ka i .  Az emberi ba ladáa mennyi szép tanujelével, a nemzeti eszme mily dicső nyilvánuláaával, a magyar kir. államhatalom mily fenséges erejével s mindezekkel szemben az emberi bála mily nagyszerű példáival szolgált nekünk a ki­rály zágrábi látogatása ! íme, egy a föld porából kiemelkedett nép ; egy nép, a melyet a valamikor hatalmas ozmán kiűzött honából, a a mely koldulva, szegényen jött be a magyar birodalom alsó réssére, a Dráva és S z a v a  közé s ott elég kegyes volt elfo­gadni azt a szívességből neki felajánl! földet uj ha­zájául ime, ez a nép ma többé nem koldus, nem földönfutó, hanem e g y  n e m z e t ,  mert hiszen még a nemzeti szinmüvéaaetnek is fényes, ragyogó csar­nokot tudott épittetni, melyben leDgsetes horvát nyelven adják elő horvát zsenik lángielkének örök­becsű alkotásait! íme, egy nemiet, mely horvátnak t a r t j a  m a g á t  ma is és annyira beleélte magát az uj hasába, hogy aat hiszi, hogy az az övé, a mit az ozmán elfoglalt tőle, a mit ő visszafoglalni mind máig elfelejtett. íme, egy sokat emlegetett állam­hatalom, a mit a Duna-Tisza mellett, meg a hármas hegy alatt már mint egy r e n d ő r á l l a m  despoti­kus kormányát néznek, — mily fenséges erővel mu tatja ki hatalmát s hogy koppint körmére a foga fehérét mutogató ebecskének ! 8 ime. végre az em­

ber, ezer és >*zer alakban, csőcselék és tanult dandy, mint tör ki kebléből az emberi hála megnyilatkozása a t e s t v é r e k k e l ,  a magyar vendégekkel szem­ben, kik nem is oly régen törvényt és jogot adtak nekik, hogy maguk intézzék sajat sorsukat.Hja, hja ! mindenki a maga sorsának kovácsa. Ezt tartja Magyarország legelmésebb kormányelnöke, jó B á n f f y  Dezső is és mért ártaná magát bele K h u e n - H é d e r v á r y  gróf dolgába ? ! Oh, ő nem olyan, mint a nemes ban ; ö isten bizony, nem en gedné magát mumusnak felhasználtatni a dicső ma melukpárt ellenében — még a király által se. De azért a királyt leviszi Zágrábba ; hadd lássa, meny­nyire haladt a horvát nép Khuen-Héderváry bán-alatt ; hadd növekedjék a nemes bán bizalom­ban é> kedvelésben ő felsége előtt és hadd jöjjön utána — a bársonyszékben, ha jönnie kell.Elmésaégben, óh abban, Magyarország mai kor­mánya exceilál. Hiszen kisült már az is, az ó nagy •serű észjárásuknak miatta, hogy mikor bűn a ma­gyar nemzeti zászló lábbal tiprása, tárba dobása, elégetése. Akkor, ba rajta van az á l l a m  c í m e r e .  Eaentul minden hivatalos Ünnepségnél az állam cí­merével ellátott tricolorokat tűzünk ki a hátakra. Azokat szakgaasák le aztán a horvát testvérek, less majd akkor szigorú elégtétel, véres elégtétel, inkvi- sitori elégtétel !No lám, hiszen a kormány lapjai is beállnak inkvisitoroknak. Meghurcolják a jó V a j  a y pátert, mert az lement Zágrábba, aaaa bogy nem aaért, hanem azért, bogy unalmában a Zágrábba menetel előtti két napot aszal csapta agyon, hogy itt lent Baranyában sorra látogatta régi pap-barátait. De már ezért köszönetét mondánk nekik ; elismerést szavazunk, hogy ezt a legnagyobb bűnt felfedezték ét agyonvirgáctolták nemeslelkűen, a ki elkövette.

Mert ez a fő, ez a tissta állam alapja, talp- köve : a sajtó, mint Kolumbus Kristóf a büntetendő cnfl-kwények terén. A mi már megvan, a mi tény, 
» iui  való : az nem lehet botrány , az nem (ebet asajtit Ítéletét kihivő, az mindenkor elismerésre és dicséretreméltó.Ilyen dicséretes dolog a p é c s i  z e r t é s v é s a  elnyomása is. Az elismerés pálmaágát hozó kocák bosszú seregét már szinte látom ; lelkem előtt meg­elevenednek z gyepmezteri telep ssirfősójében ropogó apasertésea elhízott alakjai a mint áldva terpesatik ki iába . . . pardon, későikét a fő-fő rendőr feje fölé, hogy sírig tartó egéssséget kívánjanak neki, a mért k e l l ő  ó v a t o s s á g g a l  elnyomta a hátra­maradt árváikra törő halálos vessedelmet. Mert a mikor a véss kitört, ő volt az első, ki plakátokon hívta fel a lakosságot, bogy — védjék meg a ser­téseiket a vész ellen ; ő volt az a nagy, az a bölcs, ki tudta, mikor kell a vásárt meg nem tartani, hogy a vészt — k i  ne h u r c o l h a s s á k  Pécsről ; ő az végre mz is, ki pár ezer passzus átrevidiálázával életunzlomba kerget minden írni, ■ olvasni tadó rend­őrt. És es mind asért, hogy elárvult sertés fiák, öa7
vegyen maradt kocák ée oldalborda nélkil álló apa­
sertések ne essenek a véss prédáivá, ne menjen vsgv 
1000 darab elhullott rokon után a még megmaradt 
—  pár saás.

Pedig hát „hullanak, hallanak, egyre hullanak 
disse, java as — agyarnak." De még as a v a r ­
n a k  is. Soha olyan óriási orkánt, mely •  hét köze­
pén egy éjssaka nekiaudult Pécs városának. Hatal­
mas rianásától a mi retthenthetetlen fényű féklámpáink 
is elsluvának s leve pokoli sötétség aa égé— várat 
fölött. Sikongott a szél le a Mecsekről fői a Tettyére, 
meg vicevers a, s a köm bt szorult váróét úgy meg* 
patkói ta, de úgy, hogy a végítélettől félt benne min-
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2 1 v*5. október 20.
Mert & mikor a rendőrkapitányság úgy ma­

gyarázza meg nekik a helypénz-szabályzatot, hogy 
„ni i n d e n  o l y  c i k k ,  m e l y  h á z h o z  h o r ­
d a t i k ,  m é g p e d i g  a k á r  me g r e n d e l é s r e ,  
a k a r  n e m,  m i n  t h á z a l v a  e l á r u s í t o t t ,  
h e l y p ó n z f i z e t é s i  k ö t e l e z e t t s é g  a l á  
esi k**,  akkor ne csudáljuk. hogy elfogadták az 
egyességet, mely a rájok diktált terhen mégis 
könnyített ; de a városnak nem szabad a szabály­
zatnak ily tévés magyarázatát felhasználnia arra, 
hogy egyeseket jogellenesen megterheljen, a saját 
bérlőinek pedig illetéktelen hasznot szerezzen.

A helypéuzszedőknek úgy is sok visszaélését 
nézik el a városházán, abból a jog- és erkölcs- 
sértő elvből indulva ki, hogy szigorú ellenőrzés 
mellett, a visszaéléseknek hivatalból való felkuta­
tása és panasz nélkfil is szigorú megbüntetése 
esetén a város helypénz cimén nem kapna oly 
nagy bérösszeget, mint a mennyit a mostani >zem- 
hunyási rendszer mellett kap.

Hát nem duplán, triplán fizeti meg a város 
polgársága a helypénzbérlők által kisajtolt össze­
geket a folytonos zaklatások által még el nem 
riasztott árusítóknak a piaci áruk magasra rug- 
tatott árában, mert aki elad. az bizony áthárítja 
az ő költségeit kamatostul arra. a ki vesz, azok 
pedig mi vagyunk.

Annak a kilátásba helyezett kártérítési per­
nek pedig állunk elébe, mert a ki egy mákszem­
nyit is konyit a dologhoz, az a bíróságot >-rti 
meg, ha az ilyen pert kétes kimenetelűnek állítja. 
A városnak semmi szüksége sincs arra. hogy lap­
társunk tanácsa szerint itt kibúvót( keressen, mert 
azon a kibúvón át csak a jog és igazság, no meg 
a város tekintélye párologna el.

Városi közgyűlés.A hétfőn, f. hó 21 én d . e. 9 órakor m egtar tandó városi közgyűlés tárgysorozata a kővetkező :1. B e lü g y m in iszte ri rendelet az 1894 évi gyám - pénztári szám adás tá rg y á b a n . 2. B elU gy uiiniszieri rendelet a g y ám p én ztári ta rta lék a lap  fölös jö ved ei m ének k özcélok ra való fe lh aszn álása  érdem ében 3. B elü gym in iszteri rendelet —  a letéti pénztarban ke zelt összegek után — befolyó k am ato k n ak  pénztári a lk a lm a z o tta k  ju ta lm a zá sá ra  való  fe lh aszn álása érdé m éhen hozott k ö zgyű lési határozatra. 4 . B e lü g y im  niszteri rendelet a hatósági b izo n y itv án y o k  után d í j ­szedést m egállap ító  szab ályren d eletre . 5. V a llá s  e a k ö zo k ta tá sü g y i m iniszteri rendelet az iskolai állam  seg ély  m egadása iránt ú jab b an  tett fe lirata  fi Ke­re sk ed elem ü gy i m iniszteri rnndelet a pécsi pályaudvar k ib ő v ítése  érdem ében.7. A közigasgatási bizottság féléves jelentése. 8. Tanácsi jelentés a városházi boltok bérbeadása iránt megtartott nyilvános árverés és zárt ajánlatid e n k i. R e g g e lre  k e lv e  aatan, nem győztünk csodál k o sn i, hogy m ilyen kopaszok lettek egyszerre a S c ito v a z k y  tér, m eg a p ü sp ök-kert fái s náluuk lobban csa k  a rendőrség cso d álk ozo tt, hogy ezen a »Urü- fekete é jszak án  nem történt még csak egy valamire ▼aló —  csirkelopás sem .H an em  történt más. M egh id egü lt az idő, zord óaare fo rd u ltak  a napok E lő k erü ltek  a fogasokról (az m ás kérdés hogy ezek z fogasok h o I á llan ak  )a m eleg téli k ab átok  s búcsút m ondtunk az Uber c ih á k n a k .Az ü b ercih a  ! E z  okozott e héten nagy örömet a  ren d őrségn ek . M ert m egtalált e g y  ü b ercih at, a mit véletlen ü l eg y  országosan körözött ra b ló g y ilk o s  cipelt *  k a r já n . M inden B ern áto k  szent B ern á tja  ! hogy ö rü ltek  e d ia d a ln a k  a torony alatt • a táviró drótjai büsakén rezegve vitték  m eg a dicsőséget a v ilág  n ég y  tá ja  felé ! H o g y  eg y  fiatal ur ia belejátszott az elfogatási a k tu sb a , hogy ő  csíp te fülön az Ubercihá já t  cipelő  to lv a jt : az m ellékes ; a fő , hogy most az e g y s z e r  dicséret zen gjen  ren d ő rségü n k n ek . Ú g y is  ritk án  van benne része.N éha azonban ú g y  van aa em b er, hogy a m i­ben ritk án  van része, m ég sem  vesz benne részt, ím e  bebizonyult ez a pécsi jó té k o n y  n ő egy let múlt v asárn ap i thea estcly én , « m ikor is a n ép k o n yh a a la p ja  rendezett m u latság  k ia d á sa in a k  fedezésére csa k n em  —  a n ép k o n yh a-alap b ó l k ellett k ölcsön kérn iP e d ig  borsasztó k ellem etlen  dolog ám az a kölcsön kérés S  csa k  a k k o r  d icső , ha az em bernek m ind a k ét zsebében pénz lévén , m ikor az eg y ik b ő l k ifo g y , ig y  szól m a g á h o z :— K e d v e s  barátom , lé g y  szives, adj nekem  kölcsön tíz forintot.S ezzel szépen belen yúl a m ásik  zsebébe s ki

tárgyalás eredményéről y. A h e l y p é n z s z e d é s i  j o g  h a s z o n b é r l ő  e l j á r á s á r a  n é z v e  M u t t u y á n s z k y  B é l a  b i z o t t s á g i  t a g  i n t e r p e l l á c i ó j á r a  t e t t  j e l e n t é s .  10. Ta nácai elóteriesztés két tűzoltó-szolgai állás rendsze resitése érdemében. 11. A pécsi takarékpénztár rész­vénytársulat felebbezése a Széchenyi-tór 9. és 10. számú báztelekből a tervezett építkezés miatt eleső terület árának megszabása érdemében hozott tanácsi határozat ellen. 12. Kausch József és társai bizottsági tagúk előterjesztése a felső vámbáz-uicai iskolával kapcsolatban ovoda létesítése végett. 13. Ott Márton bizottsági tag indítványa a borhamisítás megakadá lyozása tárgyában.14 A p é c s i  i p a r t e s t ü l e t n e k  i p a r ­t e s t ü l e t i  é p ü l e t  e m e l é s é r e  s z ü k s é g e sv á r o s i  t e l e k n e k  a d o m á n y o z á s  i r á n t i%k é r v é n y e .15. A külvárosi tanítok és tanítónők fizetés egyen iő- sités iránti kérvénye, ló Az összes községi rendes tauitők és tanítónőknek fizetéseik után 10% kos drágasági pótlék megszavazása iránti kérvénye. 17 Az iskolai házfelügyelők kérvénye 10% kos draga sági pótlék megszavazása iránt. IS. A Szent Ferenc szerzet kérvénye a városi pótaduk elengedése iránt. 19. Néhai Keliák Rezső volt városi levéltárnok öz­vegyének kérvénye az eddigi kegydijának jövő évre is leendő megszavazása érdemében 20. Néhai Gondos János volt városi alerdész Özvegyének hasonló kér­vénye. 21. Özvegy Magyar Imréné hasonló kérvénye22. Dr. Breuer József orvosi oklevelének ki­hirdetése.23. Kolozsvár sz. kir város közönségének a hírlapi hirdetési bélyegiiletékek eltörlése, vagy leg­alább leszállítása iránt a Nagyméltősagu in. kir. pénzügyminiszter úrhoz intézett feliratának párto it-sa iránt 24 Kolozsvár sz kir. város közönségének atirata. Vágó Pál festőművész — az ezred éves ünnepélyek alkalmára tervezett történelmi menet meg valósítása érdemében a miniszterelnökhöz intézett feliratának támogatása iránt. 2.'). Torontálmegye ko zönsegének atirata a jogtalanul távozó cseléd, vágy- munkás vifcszakisérése alkalmával felmerülendő költ- segekuek a munkaadó, által való viselése tárgyában kiadott belügyminiszteri rendeletnek visszavonása iráut a beiügytniuisztei mmboz intézett feliratának támogatása iránt.
H í r e k .Hé*. h<* 19

M in i s z t e r i  e l is m e r é s . )  A é*közoktatásügyi miniszter 1) u I á n » z k y N á n d o r  ír pécsi medvéd püspöknek a Miasszon vünk ról neve zett pécsi nui zárdában aajat költségén létesített U ternátussal egybekötött női tanítóképző intézet léte sütéséért elismerő köszönetét fejezte ki. A női tanító képzőnek az idén csak az első osztálya lett ugyan tel aöitva. de az fokozatosan négy osztályúvá fejlesz tetiK. Az idén lM növendéke van az intézetnek.(K in e v e z é s  ) A vallás é& közoktatásu i miniszter K e l l n e r  V üiöp* volt mohácsi rnagan polgári ink ólai igazgatót a nagyszállóm állami polgári lâkolahoz rendes tanítónak nevezte ki.veszi onnan a pénzt. Ilyen kellemes helyzetbe jutott Pécs városa is. Nem voit pénz a kasszában, hogy Z « o I r. a y keratint jat*rt fizessenek. I)e hat könnyen le.letett segítem rajta. Kimondták hatarozatilag, hogy kölcsönt kérnek önmaguktoi, hitelezői és adósai lesz­nek egymásnak, piáne még ő percentes kamat mellett, s meg lett oldva a krízis. A szegéin ház alapból vett kölcsönben kifizették Zsolnayékat a a pénz — volt, nincs : a város kasszája meg megint csak üres. Hanem annál több pénz van a helypénzszedők zse­bében, inaskor hát ezektől kérjen kölcsön a város. Hiszen úgyis mindenre helypénzt vetett ki ezeknek a tucatgyerekes szegény családapáknak a javára, úgy, hogy ma már olyan valamitől is a mi h e l y e tn e m f o g l a l ,  helypénzt kell innen onnan majd fizetni.Ha már benne vagyunk a pénzügyi dolgokban, nézzünk bele egy kissé az impozáns uj színház directorának jó S o m o g y i n a k  kasszájába is. A zsebeihez semmi közünk : de a színházi kassza az nyilvános (de nem közös) valami, annak a béltartal­máról nagyon tiszta fogalmat nyújtanak a színházi előadások publikuma íS ez a publikum, ez a kedves, bőkezű és jókedvű publikum ezen a héten kétszer m o n d d :  kétszer szinültig megtülté a nézőteret, meg a kakasüllőt. Igaz, hogy a páholyokban keve sen ültek, de a páholy az luxus. Két alkalommal, s mind a kétszer U o I d s t e i n S z á m i t  adták, tele volt a színházi kassza is; de a másik négy eloadá son bizony kongott az ürességtől. Hgy kell annak a directornak ; miért akarja ratukmálni erre a jó kedvű és müértó kedves publikumra a V i I I a r s d r a g o n y  o a a i t, vagy az O 11 h o n-t. Hiszen a dragonyoa is csak katona : katonát pedig eleget lát a publikum Pécsett, ha pedig az Otthonról akar

—  (T a n f e l ü g y e l ő i  l á t o g a t á s . )  halamon József Baranyatnegye és Pécs sz kir. város tanfal ügyelője a napokban sorra látogatta a pécsi kisded - ovo intézeteket. A nőegylet által feutartott mintaszerű óvodát kivéve, mindenütt talált kifogásolni valót. Valamennyi óvoda túlzsúfolt és a felszerelései is fölöttébb hiányosak. A tanfelügyelő megtette ez irány ban az illetékes hatóságoknál jelentését.
—  (U J  a n y a k ö n y v v e m e t ő k . )  A belügy­miniszter Haranyavármegyében a vaszari anyaköny vi kerületbe A l b e r t  István községi tanítót anya­könyvvezető helyettesnek, L o s  é r t  Mihály jegyzőt az ibafai anyakönyvi kerületbe, H o f f m a n n  Gyulát pedig a m -hertelendi anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezetővé kinevezte és őket a házasságkö­tésnél való közreműködéssel is megbízta.
— (U J  i g a z g a t ó . )  A r Pécs-Baranyai Kerté­szeti Egyesület- nek uj igazgatójuk van. K 1 m Gas pár személyében, kit az egyleti választmány tegnap előtti ülésén küldött ki az igazgatói teendők ellátá sara, mert az egylet régi és nagy tevékenységű igaz gatója, T a t n á s s y  Ferenc, ki igen sokat tett az egylet felvirágoztatása körül, lemondott állásáról.
—  E l g á z o l t  a s s z o n y . )  R ó k a  Ferenc, N o v a k  János hentes kocsisa, a budai varoson őrült sebes vágtatással hajtotta végig a kocsit ma délelőtt 10 ura tájban. Nvikó István rendőr, ki ott áll posz tót. figyelmeztette hogy ne hajtson oly sebesen, de a virtusos legény raitsem hajtott a rendőri szóra. Es a következő pillanatban egy fordulót.al egy öreg asszony akart átsietni a kocsiuton s a megkergetett lovak rárohantak. Az asszonynak még volt annyi lélekjelenléte, hogy megkapta az egyik ló zabláj&t, de azért nem menekülhetett meg a veszedelemtől. A lovak alá került s a kocsi keresztülment rajta s lábán, oldalán és hátán súlyosan megsértette. Az asszony elájult s úgy kellett beszállítani fiakkeren a rendőrségre, hol orvosi látleletet vettek fel súlyos sérüléséről s aztán kiszállították ápolás végett a va rosi közkórházba. A szerencsétlen asszonyt Fóris Ist­vánná Csordás Erzsébetnek hívják ; Magyarszékről jött be a hetivásárra az urával és fiával, s mo<t íme ilyen szerencsétlenül járt. A sebesen hajtó, ko­csist a rendőrség letartóztatta s kívánatos, hogy a legszigorúbban büntessék meg, mert úgy latszik, mar nem lehet szép szóval és szabályrendeh-tekael hatni a virtuskodó lovászgyerekekre !
—  S o k  a s  e m b e r . )  Egy híres angol geo­gráfus és statisztikus kiszámította azt az időt, hogy mikor nem lesz képes a föld elé? táplálékot nyújtani lakóinak Ez az időpont Kaven*tein szerint akkor kövelkezhetik he, amikor az emberiség fi.000,000,UOO főnél többet fog számlálni. Azt hiszi, hogy ez 2*4 év múlva leBz. Európa lakossága t.z év alatt * 7 percenttel szaporodik. Ázsiáé fi percenttel. Afrikáé 10 percenttel, Ausztráliáé 80 percenttel, K-»zak- Amerikáé 22 percenttel s Dél-Amerikái 15 percenttel. Ha helves a tudós ur számítása, akkor mi még nem fogunk éhen halni.

' A  m o h á c s i  ó v o d á k )  építkezésével annyira előre haladtak, hogy a varos két helyén létesítendő óvodai épület mar tető alatt van. a belső munkálatok lázasan folynak és kora tavaszszal már átadhatók lesznek rendeltetésüknek.valamit tudni hat egyszerűen — otthon marad Pénzébe se kerül, mégis látja az < Hthont.Kérem alássan, a publikumnál jobb kritikus nines : a mely darab az ő ízlésének tetszik : azt meg­nézi ; a melyik nem tetszik, azt nem nézi meg. Már pedig a pécsi publikumnak kitűnő ízlése van : egy „Ooldstein Szarai** remek darab neki, no még a Lili t is becsüli valamire, hanem hiába ir neki Dóci Lajos i pláne ha régente I)ux-nak hívták), Sud<-rmann, meg hiába neki akár egy ütfeivonásos opera is ! S aztán meg tudja, mi illeti a nagy művésznőket : tudja, hogy kegyeletlenséget, hogy ne mondjam, udvariat­lanság lenne egy oly alakítást, tnelylyel például J  á s z a i Mari, ez a tragikának és asszonynak egyformán r nagy »tilű“ művésznő meghódította hajdanában a sziveket, mondom, ha egy ily alakítást például K. B r e z n a y Annától nézne meg. S valóiban karba- vcszett fáradság is volt az ambiciózus K . Breznay Annától oly remekül kreálni az rOtthon“ Magdáját; hiszen láthatta, hogy az a pár színházlátogató, a ki konvencionális kötelességből ott volt az rOtthon- előadásán, alig mert neki tapsolni, nehogy megsértse az — otthon maradiaknak Jászai Mari iránti hódota tát. Dicső és szép felfogás: csak kritizáljon a közön­ség. színházba pedig ne járjon, s elérjük majd. hogy építettünk ugyan impozáns csarnokot a nemzeti szín művészet számára, de majd deficit lesz benne része a direktornak !Hanem Ooldsteii .'szárainak köszönettel ugyan nem tartozunk. Még ő színpadra meri vinni, kuplékba foglalni a mi városi hatóságunk bölcseségét, még olyannal rágalmaz bennünket, bogy a villanyvilágítást — majd bevezeti a Goldstein Számi Hiszen mire való» volna az a nagy világosság Y Nappal is elég, ha látjuk az ellenségeink boldogságát, meg a jóbará
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—  ( Á l  a r c o s  v e r e k e d ő k . )  Kunovszky Adám es János mohácsi lakosok az ez évi farsang utolsó napján álarcban bandukoltak hazafelé valami mu latsáéról. I'tközben találkoztak Bubrek Mátyással, és Szidonya György gyei, akik szintén álarcban voltak s szintén mulatságról térvén haza, ók is bandukoltak. A négy álarcos lovag üsszecsatlakozváu, most már együtt bandukolának hazafelé. Egyszerre azonban valami felett nézeteltérés támadt közöttük s az lett a vége, hogy Bubrek Mátyást alaposan eh érték. Ezért álltak tegnap a pécsi kir. törvényszék előtt s 15 — 3 havi fogságra Ítéltettek. Meg is nyugodtak a büntetésben, de a kir. ügyész súlyosbításért felebbesett.
— (T o l v a j  in a s . )  Májer József gödrei sihe- der, miut árstanonc volt alkalmazva L imping Adám és Pencz Jakab építészeknél, s azoktól többféle ács eszközt s egy zsebórát láncostól ellopott. Lopás vét­ségéért mondott ma Ítéletet felette a pécsi kir. tör vényszék büntető tauácsa s egy havi fogházra Ítélte a tolvaj inasgyereket.
—  ' A  k u t y a  m ia t t . )  Mágus György ég Pintér Józsefné egy házban és egy konyhában lan­tok Cserdin. Mint a féle jói szomszédokhoz illik, lolytonosan veszekedtek egymássá! s egyszer Mágus uram kutyája miatt oly igen összejöttek, hogy Pintér Józsefné a kezében levő késsel nekiment Mágia Györgynek s megszórta. L)e Mágos György szintén tolyto ossági hiányt ejtett a harcias asszony hab testén. > igy a |ó szomszédok a bíróság elé kerül­tek kölcsönös könnyű testi sértésért, de a kir törvény­szék a tegnap tartott végtárgyaláson kellő bízónvi tékok hiányában mindkettőt felmentette.
—  iJ e g y z ő i  v i z s g á la t . )  F. évi november í-én d. e. ‘J  órakor a megyei székház nagytermében jegyzői vizsgálat fog tartatni.

(B é r c z y  K á r o l y  k ö n y v e  a közel na­pokban nyomtatás ala fog kerülni Akiknél előfizetésre szolgáiéi gyüjföiv van : felkéretnek, hogy az iveket l e g k é s ő b b  e li ó v é g é i g  l a p u n k  k i a d  ó h i v a t a l á b a  beküldeni szíveskedjenek Mint már jeleztük : az A k v a r e 1 I e k eimii illusztrált novella kötet előfizetési ara két korona, mely összeg kiadó­hivatalunkhoz küldendő. Bérczy Károly — kinek sikerült elbeszéléseit lapunk tare.ihasáb|am már gyak ran olvashatták előfizetőink megérdemli . hogy könyvét megvegyék, illetve arra most már elotizes senek — ( T o l v a j  s e k r e s t y é t  ) Bence István ba kócai la íos, mesterségére nézve takacs, mellékfoglal kozására nézve pedig .-ekrestyés volt a bakócaí templomban. E kétféle foglalkozása dacára azonban mégis tiltott módon akart pénzhez jutni s bejáratos lévén a gróf Majlath-féle kastélyba, ott az urasági inastól lopott el kisebb pénzösszeget, majd Leitner Mihály házmestertől 180 Irtot, végre hogy a templom persely se maradjon a kezétől ment, hát azt is meg­dézsmálta. Mikor aztán elfogták, a sasdi kir. járás bíróságnál töredelmesen belismerte gaztetteit, de már a pécsi kir. törvényszéknél kereken tagadott mindent. Mindazonáltal, mert a lopás többszörös vádja (leigazolást nyert ellenében, 3 évi börtönre ítélte a kir törvényszék büntető tanácsa a tegnap meg tartolt végtárgyaláson. Az elitéit felebbezett, de feleb bevett a kir. ügyész is.

-- (▲  u r t é a v é u  ú ja b b  f e l lé p é s e . )  Leg­utóbb a sertésvész Dráva Szentmárton, Szentkirály és Magyar-Bőly községekben is fellépett s ez hivata­losan konstatáltatván, a községek határa zár alá he lyeztetett.
l U n g h v á r y  L é s s ió )  ceglédi hírneves 121 holdas gyümölcsfaiskolájának név és árjegy­zéke megjelent, mely legszerényebben szidva is a continens elsőrendű gyümölcsfaiskola árjegyzéke közt mondhatni a legelső helyet foglalja el. A mû quart alakban 80 oldalra terjed s a benne levő szakcikkek, nyilatkozatok, de légióként a kimerítő fajleirások valóságos gyümölcsészeti lexiconná teszik azt. A műben kitüntetett igen nagy készlet s mérsékelt árak reményt nyújtanak, hogy a világ legelsőbb helyére sorozható gyümölcsfaiskoláival egy színvonalon álló eme hírneves hazai cég eléri azt, amit az állam el nem ért, vagyis a külföldről történt csemetebehoza­talnak, a tapasztalt kitűnő minőség és olcsó árak mellett nemcsak véget vet, hanem amiről eddig is ürömmel győződtünk meg — már külföldre is teljes megeiegedés mellett tömegesen szállít gyümölcsfa- ca.uietét — llnghváry László fenti árjegyzékét kívánalomra bárkinek is megküldi.

—  (H a l á l o s á s . )  Z s i g a  Polixen f. hó 18 án 70 éves korában elhnnyt. Temetése f. hó 20 an (hol nap) lesz a Frühweissi-szőllö 3. szám alatti gyász háztól a budai külvárosi temetőbe.
E lk o b s o t t  s e r t é s h ú s . )  Hogy a legszigorubb rendszabályukat is kijatsza esetleg a nép s<*g és nem gondolva meg, mily óriási bajt okoz­hatna vele másoknak, csak azért, hogy ö ne karosod jék. túl akar adni még a r o s s z  portékán is, mutatja az az eset. mely ma délelőtt történt. A piacon ug\ anis K o v á c s  rendőrbiztos 11 o r v a t ii Bélám* Makar utcai 1. szám alatti lakos hentesné által árult sertés húsra bukkant, a mely b o r s ó k á s ( t r i c h i n e s )  d i s z n ó  b u h v o l t  A húsból már vett is a többek közt Petres Franciska, budai külvárosi lakosuő, mikor épen a húst a rendőrség lefoglalta. Kitűnt az­tán. hogy t r i c h i n e s  sertés levágata-mkor egy idejüleg egy egészséges sertést is vágtak le neve zett hentesek, s mivel ennek húsa érintkezett a t r i c h i n e s  hússal, tehát a rendőrség azt is elkobozta. Mindenesetre kívánatos, hogy rendőrségünk most, a sertésvész idején, a legszigorúbb fegyelemmel járjon el a piaci húsvizsgálatok alkalmával, mert igen köny- uyen mege-dictik, hogy a beteg bús esetleges eláru- sitásaval az emberekre is betegség és ba| báromul- batik.

—  ( A  k i t  a  l e lk i i s m e r e t e  v is z  a  l o ­
p á s r a . )  Tóth A ima budai külvárosi lakomé nagyon kopasznak találta a szobája falát, mivei nem volt benne tükör. Hát elment egy jó szomszédasszonyá­hoz. Pevlacsek Pálnéhoz s attól egy szép, arany rá más tükröt megvett 1 frt 2<f krért. Haza vitte, tel akasztotta a falra és egész nap nem csinált mást. mint nézegette magát a tükörben. Este felé jutott csak eszébe, hogy neki még dolga is van ; elment hát hazulról. Alighogy kitette a lábát a kapun, jött Pevlacsukné és szépen betuenve a lakásba, ieakasz tóttá a tükröt a falról s elvitte magával. Szegény Tiitb Annát majd a guta kerülgette, mikor hazajő­vén, ismét kopasznak látta a szobája falát. Kőbánt Pevlacsekékhez s ott találta az ő tükrét azok szótamk nyomorát; hát innen onnan mar majd az se történhessék, a mit Arany oly szépen mond .Hála Isten, e s t e  van megint?Ne lehessen este, ne lehessen éjszaka, liánéin napp..li világosság terjedjen el felettünk éjjel is. No ezt c»ak egy u | h o n p o I g á r eszelhetné ki nálunk ; a réo| bölcs és előrelátó, konzervativekből álló vá vár »si hatóság nem kapatja el magát — és igen he íveseit — uj és drága eszméktől. Minek is a villany- világitás ; vagy minek egyáltalaban a világosság éj nek idején ? Minden derék, becsületes ember otthon van ilyenkor; kint csak az kószál, aki lump és er kölcstelen életet él. S lia most ezek számára villany nyal világítunk : bünszerzök leszünk, előmozdítjuk a világ anyagi és erkölcsi romlását. Hát aztán mondja még vaUki, hogy a mi hatóságunk a világosság el leuzésével nem a sötétség megbuktatója e ? !Egy másik mogrovási kalandban is kell része­sítenem Goldstein Számit. Ezt énekli ugyanis a szín púdon.„ Pedig reánk bárhogy számit,Biz egy sem kap — Goldstein Számit aMar mint a pécsi szép leányok Azok tudniillik, kik a király-utcán, meg a ferenciek utcáján sétálnak vé gig és csábító mosolylyal, tüzes pillantásokkal akar­ják kapitulációra bírni a 18—58 evek között levő ba)usztalan és bajuszos és kopasz garszoneiuberek szivét.Erről eszembe int az u j r e n d .  Innen-onnan fél hónapja is régen elmúlt már, hogy ez a világ felforgatónak hirdetett uj rend beütött Es még sem fordult fel a világ; de még csak ki sem zökkentek rendes járásukból a napok A szerelmes párok h i z a s ó d n a k  polgári lúg ; m e g  e s k ü d  n e k  pedig a templomban s ez az a rettegett polgári házasság !

No mar. kérem szépen, nincs ebbben semmi fura dolog. Hanem az a dicső, az az emlékezetes nap még legalább Pécsett — neiu érkezett el, mikor egy izraelita polgártársunk például egy katlio iku.s hajadont vezet majd M a j o r o s s y főjegyző elé. Ha elérkezik, hiaba figyelmezteti iua|d ők' i a házasság megkötése után, hogy tegyenek eleget vallási köti* lczettségúknek, mert hisz épen e hét végén gyűlése/ tek a magyarországi rabbik s kimondták, hogy a vegyes házasságokat a rabbi nem áldhatja meg Csak egy a baj ebben a határozatban, hogy alapo­san lecáfolták vele a magyar sajtó izraelita vallásit munkásait, a kik pedig lecáfoitatni soha, csak eá főim szoktak.Eu azonban azt hiszem, hogy a Goldstein Számi korán sem gondolt - házasságra, mikor a király - utea. meg ferenciek utcaja szép leányairól beszélt. Mert a mi die-ő és szabad polgári rendünk mellett, ezen a kei utcán különöseit meg van engedve úgy esténk int „tüzes szemek forgatása, piros ajkak nm aolygása.- Rendőrségünk atyai gondossággal ügyel fel, hogy szabad tere legyen ennek a nagy városias manipulációnak s lépten-nyomon hódítsanak azok az esteli liadijáratra indult szépek, kiknek mindegy, ha Számi, ba nem Számi az, akit meghódítanak, csak férti — legyen. Es minek avatkoznék bele Bernál ur ebbe az nj fajta hadjáratba; miért tisztítana meg a hadi tért ezektől a mosoly ly aI és kaeérsággal fel fegyverzett esti utonállóktól ; hiszen az irAsbaa is megvágjon örökítve hogy „nem jó az embereknek egyedül lenni **Ez pedig csak elég erő* és tekintélyes argu­mentum ? ! K ő v á g ó  Ö r s .

bájában. S mert nem akarták visszaadni, a bíróság­hoz került ma a dolog, a hol Pevlacsekné aaaal védekezett, hogy a lelkiismerete bántotta, a mért potom áron eladta azt a szép tükröt ; aaért lopta vissza. S mert a vételárat lefizette Tóth Annának, az kénytelen kelletlen beleegyezett a vétel felbontá­sába s nem kívánta a lelkiismerete szavának hatáaa alatt tolvajnak felcsapott Pevlacsekné megbüntetését.— ( S z á z a s o k  a  s z é n a  k ö s ö t t )  KeringGáspár kisbudméri lakosnak volt a ládafiában 465 frt megtakarított pénzecskéje. Tegnapelőtt, a mint hazulról eltávozott, gondosan becsukta a ládát, • milyen nagy volt mégis csodálkozása, mikor haza­térve, azt nyitva találta. Csodálkozása azonban iá mületre változott át, a mikor a 465 irtot kereste s az nem volt sehol. Nosza lármát csapott, felhányta az egész házat, de a pénzt nem találta sehol. Ekkor elment bejelenteni a pénz eltűnését a villányi csend- őrségnek, a honnan egy csendőrőrs rögtön a hely­színére sietett. Újabb kutatásokat rendeztek, s már mar eredménytelenül, raidőu végre az istállóban levő szénát is felhányták. És a széna között találtak 7 drb. birsalmát, a mi G é b  Miklós cseléd tulajdona volt s mellettük egy kendőbe kötve megtalálták a 465 frtot is. Géb Mikié* vallatóra fogatván, tagadta, hogy ő lopta volna ki a százasokat a gazdája láda tiából s rejtette volna oda a széna közé, a birsalmák mellé. De a gyanú mégis igen alapos ellene, mert akkor az egész házban rajta kívül senki sem volt. s ha más valaki lopta volna ki a pénzt a ládából, bi­zonyosan nem rejtette volna az ő birsalmái mellé a széna közé, hanem elvitte volna magával. Így hát a tolvaj cseléd mai nap Átadatott a pécsi kir. ügyész ségnek.— ( A  le g ú ja b b  v é s z h ir .)  Pécs város batárával szomszédos M a I o m ban ma a sertésvész fellépése hivatalosan Konstatálva lett. Íme tehát , nemhogy megszűnnék a vész, de mindig nagyobb mérvben terjed és általánosabban lép fel. Szomorú tanulság ez hatóságunk részére, hogy mikor oly fon­tos közgazdasági <*•* kereskedelmi érdekről van szó, mint a sertések megóvása a járvány ellen, máskor ne késlekedtek a leggyorsabb és legszigorúbb óvin­tézkedések megtételével !
( F u r f a n g o s  c s e m e t é k . )  Hogy az aprógonosztevők. 10— 12 éves gyerekek, mennyire el szaporodnak nálunk, arról már irtunk nem is oly régen. Ezek a minden szülői felügyeletet nélkülöző, se iskolát, se mesterséget nem szerető, csavargóéletre vetemedett csirkefogó jelöltek legújabban, hogy már bent a város belsejében, meg a piacon figyelemmel kiséri őket a rendőrség, hát arra vetemednek, hogy a külvárosi házakat járják sorra s ott kéregetés Ürügye alatt, ba szerét tehetik, lopnak is. Furfan_rjuk pedig rendesen az. hogy egyikük némának tetteti magat s bemegy egy k<*t házhoz, míg a többi cim­bora kUnt a kapu előtt várja. Odabent megszánják a rongyos, nyomorék gyereket s adnak neki egy pár krajcárt. Egy ily háztól, a mint a néma gyerek kiment ma délután, kezében szorongatva vagy 3 krajcárkát, hallja ám a háznak az ablakon kitekintő gazdaja, hogy a néma csak m e g s z ó l a l :— No most már k«ízületek legyen valaki nóma ; én már öt háznál voltam Még majd elfelejtek be szelni !— ( A  s z e g z á r d  b á t t a z z é k i  v a r a t )  épilesét vezető mérnökök mar megérkeztek Szegzárdra s a fő vállal ko ..ó : Leopold Lajos utasítására nagy erővel hozzálátlak uz irodai munkához, mert a mint a vasulengedélyer.esi törvényjavaslatot a képviselőkét legközelebb megszavazza, azonnal hozzálátnak a vasul építéséhez, ennek gyors elkészítése valószínűleg előbbre fogja vinni a báttaszék bajai dunai vasbid építési ügyét is. melyre az alföldieknek és bánsági­aknak ugyancsak nagy szükségük van, hogy konv­oj ebben juthassanak Magyarország gyöngyéhez: Fiúméhoz.
( A  s z ig e t v á r  k a p o s v á r i  v a s ú t )  szubveuciójáuak felemelését Somogy vármegye gyűlésén *.* szótöbbséggel leszavazták ; ennek dacára, miként értesülünk, ki lógják építeni a vasutat, csakhogy a kért, de meg nem adott költségtöbbletet most már a vasút áltál közvetlen érdekelt községeknek kellene megfizetniük. Van remény hozzá, hogy törzsrészvények jegyzéséhez még azok az uradalmak is hozzájárulnak, melyek érdekeltségük daeára eddig mit sem írtak alá.— ( T ö r v é n y  m a g y a r á s ó . )  Hogy daeáraannak a békés és türelmes hangulatnak, melylyel népünk a polgári házasságot fogadta, mégis uétnely feltűnni akaró individuumok mily botrányokat esap- li.it h a k a liberalizmus nagyobb dicsőségére, épületes példát ir erre vonatkozólag szászvári levelezőnk. Baranyamegyo etne községében a templom terén hir­dette és magyarázta Kovács Pál segódjegyző as egy­házpolitikai törvények életbeléptetését s as uj jog­renddel beálló változásokat. A nép, mely kezdettől fogva ellenszenvvel fogadta az uj rendeleteket, nyu­godtan hallgatta előadását. A segédjegyső azonban „hivatalos küldetése*4 közben csakhamar a politizá­lásba csapott át s támadásokat intésett az ott még | alig ismert néppárt ellen s ezzel Ussköt dobott
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eddig nyugton hallgató tömeg közó. A néppárti 
iratokon kezdte, az „apát anyát nem ismerő- párton 
folytatta, végül a papi vagyon elkobosáaát hirdette. 
Beaaédje hevében nem figyelt a nép aöméből .-üríin 
felhangzó ellenmondásokra, nem az ott jelenlevő in 
telligenoia megrovó állására, sót támadást intézett a 
hallgatóság között jelenlevő segédlelkész ellen is. 
A  nép a birtokjog ellen nyilvánosan isgató segédjegy- 
sót ott hagyva, papjához fordult felvilágoaitásért. A 
hallgatóság később annyira ellene fordult a segédjegy- 
sőnek, hogy csak a segédlelkész csillapitó szavainak 
aikerttlt meggátolni, hogy meg ne verje a néptömeg. 
Megjegyzi tudósitónk, hogy a papi vagyon elkobozó- 
sásával való izgatásból rendszeres tőkét igyekeznek 
kovácsolni.

— (Hol a  v ő l e g é n y )  A bányatelep! anyakönyvvezetői hivatalba tegnap beállít egy csinos bányász-leány. Elmondja annak rendje módja szerint, hogy minek hivják s azért jött, hogy házasságra akar lépni.— Hát a vőlegénye hol van ? kérdik tőle.A leány csodálkozva néz fel.— Azt hittem, arra nincs szükség. Most dolga van ; csak vasárnap ér rá bejönni. Majd én most aláírom a kontraktus ; a vőlegényem meg aláírja vasárnap.Csak hosszas u.agyarázat után értette meg. hogy a vőlegényre első sóiban van szUkxég inég a — polgári házasságnál is.— (K o n d A a  a  b is to a  e lő t t .)  Fülüp Gazsi nagy hires kondás volt egyidőben ; meg is szedte magát e hivatalból jócskán. De Filtöp Gazsi igen szeretett pityizálni és sokszor leitta magát Ennek aztán az lett a következménye, hogy elcsapták a kondásságtól. A hivatalát vesztett FUlöp Gazsi mód

a szoborhoz lovagolva, a kővetkezőket mondta: 
„Mélyen megindulva all itt ma felséges anyám, 
ki egykor e helyen férje karján annak saját szá­
jából hallotta első győzelmeinek hírét. G felségé­
nek ezért különös köszönetéinél nyilvánítom, hogy 
kegyes volt itt megjelenni, a hol atyámnak nagy­
szerű szobrot emeltek. Mélyen megindítja mind­
nyájunk szivét és mi ifjabbak megfogadjuk itt a 
felséges győző, a boldogult császárnak színe előtt, 
hogy megtartjuk azt, a mit nekünk kivívott, 
megőrizzük a koronát, melyet ő kovácsolt és a 
birodalmi tartományokat bárkivel szentben megvé 
delmezzük és németnek fentartjuk. Isten bennün­
ket és német kardunk úgy segéljen ! Ks most 
kiáltsuk mindnyájan, hogy felséges anyám, kinek 
megjelenése megkoronázza a mai napot, Frigyes 
császárné ő felsége hurrah, hurrah, hurrah !

— F é n y e s  a p á tn ő i b e ik ta tá s  (A
„ Pécsi Figyelő4* eredeti távirata.) Prágából! jelen - 
tik, hogy M á r i a  A i i u u u c i a t a i‘< hercegnő 
beiktatása apát írni méltóságába nagy fény nyel ment 
végbe. Schőuhorn érsek, az alapítványi hölgyek s 
a tartományi marsall vezették trónszekehez. A 
királyt Károly Lajos főherceg képviselte a beikta­
tási szertartásnál.

B a d e n i  B u d a p e s t e n .  (A „IV cm F i gvelő" eredeti távirata.) Búdéin gróf. az osztrák mi­niszterelnök, ma reggel érkezett Budapestre.
— A z  ő s z t á ly s o r s je g y e k  h á z a s a„Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Az osztftiy»ors|e- gyek mai folytatólagos kiaornolasanal a 44b I S. tzaiu□ólkül elkeseredett az idők mostoha járása miatt s I 2000, a 73491. »zain pedig 1000 koronát nyertmóg többet ivott mint eddig, ennek aztán az lett a következménye, hogy ellicitálták a feje fölül a hazat, alóla meg a párnákat. A dolog nem igen lévén ínyére Gazsinak, lopta a napot. A napokban aztán elfogta a bányatelep! rendőrség csavargás miatt. Mikor a biz tos elé vezették, igen szégyenkedett a volt kondás.— No bizony ne vigyenek engem a tekintetes ur elé, mert jobb módban is látott ám ■> engemetA  biztos ur meg is feddte Fülöp Gazsit a kö vetkezőképen :— Hallja, Gazsi ? mire jutott maga ! Hiszen olyan gyöngy sora volt, olyan jól meut a dolga kend­nek, hogy as ember szívesen elcserélte volna az al láaát a magáéval.Mire Fülöp Gazsiban felébredt a büszkeség * cask úgy fogbegyről szólt vissza :— Hja, érteni iz költött volna az én mester­ségemhez, tekintetes uram !

—  M e g h iu s o l t  ö n g y i lk o s s á g i  k í s é r l e t(A „Pécsi Figyelő- eredeti tavirata.) A budapesti központi b-rtőtlenitő intézet - gyik kályhájában elbújva találtak Abraham Antal t«>bb ízben megszökött te gyeneet. Azt mondta, hogy azért bujt a kályhába mert ott megsüttetni akarta magát.
— A z  e g y e t e m i  i f j ú s á g  á l l á s  f o g l a ­

l á s a .  (A „Pécsi Figyelő*4 eredeti távirata.) A buda­pesti egyetem ifjúsága tegnap este népes gyűlést tartott az egyetemen a zágrábi botrányok ügyében. Mintegy 1000— 1200 egyetemi tanúm gyűlt egybe s erősen abcugoltak a borvat diákodat. Petráesovich (véza joghallgatót választották elnökül, kinek indít vanyára határozat ilag megbotránkozásuknak adlak kifejezést a magyar nemzet zászlaján ejtett nemtelen sérelem fidótt h ennek megtorlását követelik A gyű lés után az ifjúság egy részé a függetlenségi es a nemzeti pártkürök elé vonult, de a rendőrség felszí» Utasára békén eloszlottak
Művészet, irodalom.

▲  b á n j smester Nagy ó* előkelő közönség töltötte meg a színház nézőterét Z e l l e r  e kedveo senéjü operettjének tegnapi bemutató előadása», meiy a tapaaztalt élénk érdeklődést meg is érdemelte. A darab meséje nagyon gyenge ugyan, cselekmény csaknem semmi benne, az egyes szétfolyó jelenetek csak mintegy laza keretül vannak előrántva a val takozó dallamok elhelyezésére, de annál kedvesebb a aenéje, z melyben egyik fülbemászói daliam kergeti a másikat, bár nagyon sok benne a „Madarász- télé reminiscencia, a mi azonban legkevésbé se von le semmit a darab élvezetes voltából A telt nézőtér felvillanyozó hatása érezhető is volta színpadon, mert színészeink oly kedvvel és igyekezettel latczottak. hogy ezt az estét minden tekintetben sikerültnek mondhatjuk. J  u h á i t  Ilka, K a p o m  Józsa, K i s s  Pista éz N a g y  Imre vetélykedve iparkodtak ér­vényre juttatni a darab zenei szépségeit, a mi külö nősen a második felvonás egyes andalító részeiben, a szerelmi kettősben, a férjvadászat s a „Ne duzzogj- refrénü dalban annyira sikerült nekik, bogy a kö­zönség ezeket meg is ismételtette velük, bár azokat az orfeumszerü attitűdöket, melyekkel Kaposi Józsa a férfiakban való válogatás kupióját kísérte, nem tartjuk egy színházi publikum mUizlénébez alkalmaz- hatóknak. P o l g á r  mint Zwack bányaigazgató és B o d r o g b y n é  miut ennek neje állandó derült­ségben tartották jóízű mókáikkal a közönséget. A ka­rok is emberül megállták helyüket, úgy hogy meg érdemlik, bogy az igazgató ennek a darabnak ismé­telt elóadáaaira kivasaltassa ütött kopott cilindereiket, mert igy nem nagyon emelték a második felvonásbeli ünnepély fényét.

Lfiptul ajdotiot
^ZAUTTER GUSZTÁV
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H i r d e t é s e k .

K o s z o r ú k !
A legszebb kivitelben elő valamint szárított 

virágokból nagy választékban, jutányos áron kap­
hatók

Kött Ferencz
virág kötészetében Széchenyi-tér.

Hűen
elvünkhözjótállás mellett eladunk ki­zárólag legjobb szövetből ké Hzűlt :Téli kabátot 10 írt 50  k r , egy férfiöltönyt 12 frt, egy felöltőt 8 írt, tíu-öltönyt 7 fit, egy gyermeköltünyt 3 frt 50  kr egy téli nadrá got 3 frtó*rt, mind jó minő­ségű g \ apjuszövetből készült.

I.egnagyohb választék.Meg nem felelő áruk kicse­réltetnek.
Zentler-féletérti és gyermek ruharaktár Péesett , király­

it tcz.u a  v á r o s h á z á v a l  s z e m b e n

V e n d é g l ő - á t v é t e l .' ©
\ .in szerencsém 

má-nr.i hozni, hogy
u tcz á b a n  lévő

a n. t. ku/oiíMgiick tudó.
P é c s e tt . P e r c z e l-,i

Sillay-féle vendéglőt
át\ettem e> ott é g é s* napon á t íz le te s
é te le k , jó  és h a m is íta t la n  it a lo k k a l.
ponti» é> előzékeny kiszolgálás mellett, n. t. 
vendégeimnek szolgálat iára állok.

B é r le t e t  étk ezésre a h á zb a a  és 
a h ázo n  k ív ü l  a 1 ellető jutáim» árért el­
fogadok.

l ó törekvésem oda iramul. In>g\ i u t. 
vetül geilll igéméit teljesen kielégítsem s e/iitkr. Ili* i 111 .1 M. »•. közönségnek vendéglőmnek s/,i

latog itas általi kegyes partlogás.it.
Peckelt, IH4*,'». október jG -ati.

Mely tisztelettel

Resch Lajos
v endeglős.

T Á V I R A T O K

N e m e s ite ttalma, körte, kainzi, ringló, azdva, du», cseresznye, meggy, lasponya, birs sth továbbá díszfák, cserjék, rózsák a leg jobb fajokban nagy mennyiségben a legjutányosabb áron kaphatok.
— F r i g y e i  o i á i i á r  szob ra W ö r th  

bon. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A 
wörthi csatatér közelében felállított Frigyes csá­
szár szobrának tegnáp végbement leleplezéséhez. 
Vilim >s német császár és édes anyja, az özvegy | 
császárné is elmentek. A  leleplezés után a császár j

r.

Fram/.ia liaraczk !
a legnemesebb fajokliau. a legkorábbitól a legkésőbb erőig.

I. oszt. 1 drb. 40 kr.. 10 drk 3 frt f>0 kr., 100 drh. 30 frt,
1000 drb. 2f>0 Irt.

II. oszt. 1 drb. 30 kr.. 10 drb. 2 frt 80 kr.. 100 drl*. frt.
1000 drb. 200 frt.

K a p h a tó  és m e g te k in th e tő

Í » H  I
faiskoláiban M ijlath-utcza 17— 20 sz.

I

* . i



Kzelott „T ataro z.4* TELEFON 442.
I i \ <t i a TATAROSON (Biharm.), gyárai : 

M .-T e le g d , B u d a p e s t.
Központi iroda :

Budapest, V. Arany János utcza 34.
Készít mindennemű aszfaltburkola­

tot, u. m.: járdákat, kapubejáratokat stb. 
természetes aszfaltból : kocsi utakat, a>z-
talt-makadám 38151 93 szám a. .szaba­
dalmazott rendszere szerint.

hlvállal uj építkezéseknél : alapfalak 
elszigeteleset lorró utón, szabadalmazott 
asztalt elszigetelő anyagból, tetőfedése­
ket szabadni mázott valódi asz 
fa  It-fedéllé mezekkel.

S z ő  Hit : kitűnő aszfaltanyagot : szab. 
elszigetelő anyagot, valódi aszfaltfcdél es 
izoláló lemezeket stb.

Olajosztályba szőIIit : nyers-, 
f/ép-, kénéi-, és henyero/ajokat, 
m inden nemi) kocsi kenőcsöket.

zerencsém a n. t. közönségnek tudomására húzni, hogy

Pécsett, Széchényi tér, a k irá ly i ítélőtáblái épület bolt he- 
Iyiséyébe helyeztem át.

Raktáron tartok

0 9 ^  kész garnitúrákat és panilagokat
a legdíszesebb alakban.

Nem különben elvállalok mindenféle tapéta m unkák  gyors és pontos 
elkészítését úgy helyben mint vidéken, a legolcsóbb árak mellett.

Tapéta m i n t á k k a l  a legnagyobb választékban rendelkezem.

A midőn a n. é. közönséget kérem üzletemnek megrendelések általi kegyes 
pártolására, maradtam kiváló tisztelettel

kárpitos és díszítő

Pécsért, a Nádor-szálloda mellett

butorraktára és műhelye
(tetemesen nagyobbá va) •

4

F o r e n c x l e k - u .  1 1 .
Nagy választékban teljes es stylszeruen berendezett alvó*, (ÜSZ* es ebédlő szobák mindennemű'la-, vas* es kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függöny tartók és Thonet-székek szabott gyári arak mellett. i
Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások naiani is oly jutányosad eszközölhctők. 

mint Budapesten, vagy Becsben.

(A  pécsi edénygyár-raktár ugyanott.

Egyedül *gtaz*«>gr>9 pótszer • babszemfl kévéhelyett. Nőknek, gyermekeknek, betegeknek
orvosilag van ajánlva.szemű kávebe-z

1 8 9 1 * 1 8 9 4 Lcgisztább term észetes gyártmányejteni wemekbtn
Hozzávegyitések általi hamisításuhai  ki vi n  /árvafVvi Ÿ  ̂

ó v a to s sá g ; Csak a „K a lh re in e r * 
névvel e llá to tt e redeti-csom ágokát 

_  ké rjük ée fogadjak eL
kapható

DÍSZOKLEVÉL

8  ARANY ERE



f> •  9P É C S I  F I G Y E L  O. 1 *95. október

Legújabb sorsjegy ! !
m á r  ok tób er hó 25-én.>/

»
Felhívás ai i m

(Budapest. Fürdő-utcza 1. Részvénytőke3 200,(XX) korona.)által életbe hivottiUalkalmi sorsjegytársaságban való részvételre, mely 40 drb 3*/, os m a g y a r  j e l z á l o g -  s o r s j e g y  felett rendelkezik és csakis 10 résztvevőből áll. Befizetés 37 hónapon át csakis 16 ft*t havonként egy-egy részre — A szelvénykamatok a sorsjegytársaság tulaj­donát képezik. A Borsjegyek eredetiben ősz tatnak szét.
A  sorsjegykönyvecskék már az e l s ő  és  m á s o d i k  részlet 30  f r t  lefizetése után szolgáltatnak ki.

p i  a r  i  ^ ï i  j  O
a  k ö lc s ö n  s e y é ly z ő - c y y le t  p é n z t á r  n o  k á n a k  

a m e r ik a i saólótelep én  P é c s e tt1895. őszén a következő tökéletesen beérett, az alábbi bizonyítvány tanúsága szerint
teljesen faJÚssta

kerülnek eladásra.
Gyökeres vesszők :válogatott, imgyrésit  v'jtásrn i* alkalma* kitünően meg- gyökeresed**’ t hajmásokkal : earenkintfiO.lHM) drb Kupestris M m t i c o l a ...................................05 . — frt12.000 „ Kupestri* M e t a l l i c a ...........................................05 . — frt56 < 00 w S o l o o i s .........................................................40.— frt25 OOO m Rupestris **eiecta (válogatott faja)n a g y le v e lü e k ............................................................25 .— frt30.000 n K ip a n a  select a (válogatott fajul75°/0 port ali*  ...................................20.— frt

.Sima vesszők 45—50 cm. hosszúak :OOV0 «>jtá**ra i* alkalmas250 000 drb Rupe-tri* m o n t ic o la ................................. 40.— frt25.000 Kupe*tris m e t a l l i c a ...................................40.— frt

ezreiikint250.000 drb So! on is ....................... ..... .................................. 25.____ frt50.000 * Kupestri* stdecla (válogatott fajú)n a g y l e v e l u e k .............................................. ....40 0(>0 .  Kiparia selecta (válogatott fajú)7 "c/0 p o r t a l i s ..............................................
Ojtoványok :15.000 drb gyökere» fás ojtás kitünően ösgze-foriva » upehtrib valamint solouis alanyukra nemesitett agatali és leg- jobb boriajok ásás darab25.000 drb ojtoványokról levágott legfinomabbasztali és borfaju 50 cm. hosszú hazai vesüiők eter darabA megrendelések sorban vetetnek elő

20.— frt
3.— frt" míg akészlet tart, telj**» mennyiségben szolgáltatnak ki, deA megrendelésnél 50% előleg küldendő he, s a vételár az áttétel alkalmával egyenlítendő kiTavaszi szállításnál ezrenkint 2 frt teleltetési költség is fizetendő."Vlexéícr#  c s o m a g o l á s  és a z é .llltA .a l d .lj ö u lcö ltaégrazi az4xao.ltta.tl3c.

!Es végül a mikor még a tökéletes fajtisztaságért teljes kezességet vállalok, bátor vagyok a t. rendelők figyelmét az alábbi bizonyítványra felhívd :M. kir. szőlészéti es borászati felügyelő Pécsett 344/1895. szám. B i z o n y í t v á n yMely szerint biaonyittatik. hogy Siptár Lnjos pécsi laki»» nzőlőbirtoko- amerikai *-z«^lővesarö-termeb»-telep** magas, száraz ás köves begyet» tekiiszn^k mi*r* a róluk lekerülő amerikai vés/. ,  r nem túl Vastagok, de annálfásabbak, vékony beldek, süiii izületilek » í"iké!ete»*-n megírok,  ** igy könuven bizto-an gyökeresedek. — Továbbá bizonyít ta#ik, h így am-rikai sz"lotajai,  mint a Vr i ti - *oloni», K*i;»e«tria MontieoU, Rupestris Metallica stb. teljes faj­tisztán vannak telepítve.Pécset». 1-̂ 5. augusztus hó ]5-»*n
G á b o r  J ó z s e f  s. k.kir. szőlőmet» felügyelő.  (Alajoi-utcza.)
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■•Kjar kir. in k a h l-  B  aaiaU irfvart szállító.

Nincs többé fa tap ló !!!
H e ly e t te s it  m in d en  sa in t

E X S I C C A T O RBrosürök Ingyen.
Wien, IV., Hauptstrasse Nr. 36.

10.000 bizonyítvány mindenki által betekinthető

Oszibaraczkfa-csemeték nagymérvbeni eladása.
K l a d á i r a  s z á n t  k é s z le t  : 103 legkitűnőbb fajban mintegy 8 0 ,0 0 0  d r b .  C s e m e té k

á r a i  : a* 1—2 éves gazdag gyökerű, életerős csemeték darabja (azok erőssége szerint) 20  krtól 
4 0  krajctárig.

Nagybani
100 drb 40 kros csemete 1 vagy 100 fajban250 500 1O00 100 at 

k é n t

40 ,  -, 1 „ 10040 .  „ l „ 10040 ,  ,  1 „ 100•TOOO „ 40 „ „ 1 „ 100 „ . . .  „ .Igen nagy készlet van a következő fajokból : (melyekben a kilünőbbnél kitllnóbb korai amerikai tajok nagyrészt bent foglaltatnak) Amsden, Beatrix. Egresi féle duránczi, Grosse Mignonne bative, Grosse Mignonne tardive. Gyümölcskertek királynője, Iloneyvell, Korai .Sándor, I. Lipót, Lord Palmerston, (egyenlő a Saint Jóséval), Matelka díjazottja, Mezőkomáromi duránczi, Olga ki­rálynő, Preroce de Canada. Kiver s korai. Rőtbe may de Brig, Szép őrnő, Szögi duránczija, Val­paraiso, Vénus emlője, Vezerle-féle korai duránczi, Waterloo. Wilder, Würtenberg király stb. stb.
Tessék árjegyzéket kérni !

jromatoit 'I'airs Józsefnél Pécsett, 1895




